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C 1381

(Rezoliicijas, ieteikumi, nostadnes un atzinumi)

ATZINUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS ATZINUMS
2007. gada 21. junija

par grozito planu, ka atbilstigi Euratom Liguma 37. pantam atbrivoties no radioaktivajiem atkritu-
miem, kas raduSies no SOCATRI dezaktivacijas un urana regeneracijas iekartas Trikasténas objekta
Francija

(autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2007/C 138/01)

2006. gada 25. oktobri Eiropas Komisija atbilstigi Euratom Liguma 37. pantam sanéma no Francijas valdibas
visparigus datus par grozito planu, ka atbrivoties no radioaktivajiem atkritumiem, kas radusies no SOCATRI
dezaktivacijas un urana regeneracijas iekartas.

Nemot véra minétos visparigos datus un apspriedusies ar ekspertu grupu, Komisija sniedz $adu atzinumu.

1. Attalums starp iekartu un tuvako punktu kadas citas dalibvalsts teritorija, $aja gadjjuma Italija, ir aptuveni

170 km.

2. Planota grozijuma galigais rezultats biis palielinats pielaujamais gazveida radioaktivo izme$u daudzums
attieciba uz tritiju, izotopu oglekli-14 un radionuklidiem, kas rodas, apstradajot urana parstrades spektra
izmesus.

3. Normalas darbibas apstaklos planotais grozijums neradis bitisku risku citu dalibvalstu iedzivotaju vese-
libai.

4. Ja negadijuma, kura veids un apjoms nemts véra sakotnéjos visparigajos datos, notiktu neplanota radioak-
tivo izme$u noplide, planotais grozijums no veselibas viedokla neraditu batisku risku citas dalibvalsts
iedzivotajiem.

Visbeidzot, Komisija uzskata, ka, Istenojot grozito planu par visu to radioaktivo atkritumu iznicinasanu, kas

rastos no SOCATRI dezaktivacijas un urana regeneracijas ickartas Trikasténas objekta Francija, gan normala

ekspluatacijas rezZima, gan péc negadijuma, kura veids un apjoms minéts visparigajos datos, citas dalibvalsts
tidenos, augsné vai gaisa telpa no veselibas aizsardzibas viedokla batisku radioaktivu piesarpojumu neradi-
sies.



C 1382

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

22.6.2007.

KOMISIJAS ATZINUMS
2007. gada 21. janija

par planu, ka atbilstigi Euratom Liguma 37. pantam atbrivoties no radioaktivajiem atkritumiem, kas

radusies, sledzot Obrigheimas kodolspekstaciju Vacijas Federativaja Republika

(autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2007/C 138/02)

2006. gada 18. septembri Eiropas Komisija atbilstigi Euratom Liguma 37. pantam sanéma no Vicijas Federa-
tivas Republikas valdibas visparigus datus par planu, ka atbrivoties no radioaktivajiem atkritumiem, kas radu-
Sies, sledzot Obrigheimas kodolspékstaciju.

Saskana ar minétajiem datiem un péc apspriesanas ar ekspertu grupu Komisija ir izstradajusi $adu atzinumu.

1.
2.

Attalums starp iekartu un tuvako punktu kada cita dalibvalsti, $aja gadijuma Francija, ir aptuveni 80 km.

Normalos slégsanas apstaklos skidrie un gazveida izmesi neradis batisku risku citu dalibvalstu iedzivotaju
veselibai.

. lekartas slégSanas procesa radusos cietos radioaktivos atkritumus vispirms uzglabas iekarta konkrétaja

objekta, péc tam tos galigi apglabas apstiprinata glabasanas iekarta. Neradioaktivos cietos atkritumus un
materialus, kas atbilst drosibas normam, ka parastus atkritumus un otrreizéjai parstradei vai atkartotai
lietosanai paredzétus atkritumus atbrivos no reglamentgjosas kontroles attieciba uz to apglabasanu. To
veiks atbilstosi kritérijiem, kas noteikti drosibas pamatstandartos (Direktiva 96/29/Euratom).

. Ja negadjjuma, kura veids un apjoms nemts véra visparigajos datos, notiktu neplanota radioaktiva pie-

sarnojuma noplide, 3o noplizu apjoms, kas varétu skart citas dalibvalstis, neraditu veselibas apdraudé-
jumu attiecigas dalibvalsts iedzivotajiem.

Visbeidzot, Komisija uzskata, ka, istenojot jebkada veida radioaktivo atkritumu iznicinasanas planu, kuri
rastos, sledzot Obrigheimas kodolspekstaciju Vacijas Federativaja Republika, gan normala ekspluatacijas
rezima, gan péc negadijuma, kura veids un apjoms minéts visparigajos datos, citas dalibvalsts tidenos, augsné
vai gaisa telpa no veselibas aizsardzibas viedokla biitisks radioaktivs piesarpojums neradisies.
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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KOMISIJAS ATZINUMS
2007. gada 21. junijs

saskana ar Euratom Liguma 37. pantu par planu tidu radioaktivo atkritumu apsaimnieko$anai, kas

-

saistiti ar gazveida un skidro radioaktivo izpliiZu atlauju parskatiSanu sakara ar INB 91 demontazu

un INB 141 darbibas parkartosanu Creys-Malville atomelektrostacija Francija

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u valoda)

(2007/C 138/03)

Saskana ar Euratom Liguma 37. pantu Eiropas Komisija 2006. gada 6. septembri no Francijas valdibas
sanéma visparigus datus par planu tadu radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai, kas saistiti ar gazveida un
skidro radioaktivo izplaZu atlauju parskatiSanu sakara ar INB 91 demontazu un INB 141 darbibas parkarto-
Sanu Creys-Malville atomelektrostacija.

Pamatojoties uz Siem datiem un papildu informaciju, kuru Komisija pieprasija 2007. gada 15. janvari un
Francijas iestades snieguSas 2007. gada 13. februari, un apspriedusies ar ekspertu grupu, Komisija pienémusi
§adu atzinumu.

1.

Attalums no atomelektrostacijas lidz tuvakajam punktam kadas citas dalibvalsts teritorija, $aja gadijuma
Italija, ir aptuveni 96 km.

. Normalas darbibas laika, nemot véra pieprasitas jaunas emisiju atlaujas, gazveida un $kidro radioaktivo

izplizu emisijam nebiis kaitigas iedarbibas uz iedzivotaju veselibas stavokli citas dalibvalstis.

. Ekspluatacijas laika radusies cietie radioaktivie atkritumi tiek glabati uz vietas atomelektrostacija vai tiek

nogadati uz Ipasam atkritumu parstrades iekartam Francijas teritorija. Eksperti ieteikusi parasto atkritumu
parbaudes, kuras tiek veiktas ka piesardzibas pasakums, lai apstiprinatu radioaktiva piesarnojuma neesibu,
izdarit ta, lai vienlaicigi nodrosinatu, ka tiek ievéroti radiacijas drosibas pamatstandartos (Direktiva 96/
29/EURATOM,) noteiktie kriteriji.

. Notiekot visparigajos datos minéto veidu avarijam tajos noraditaja apjoma, kuru rezultata notiek ieprieks

neparedzétas radioaktivo atkritumu izplides, planotas izmainas nevar bat par céloni tadam jonizéjosa
starojuma dozam, kuram varétu bt kaitiga iedarbiba uz iedzivotaju veselibas stavokli citas dalibvalstis.

Tapéc Komisija izsaka atzinumu, ka, Istenojot radioaktivo atkritumu apsaimniekosanas planu, kas saistits ar
gazveida un $kidro radioaktivo izplizu atlauju parskatiSanu sakara ar INB 91 demontazu un INB 141
darbibas parkartosanu Creys-Malville atomelektrostacija, gan normalas ekspluatacijas apstaklos, gan notiekot
visparigajos datos minéto veidu avarijam tajos noraditaja apjoma, kada cita dalibvalsti nevar rasties fidens,
augsnes vai gaisa telpas radioaktivais piesarpojums.
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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIJA

KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4432 — Oerlikon/Saurer)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 138/04)

Komisija 2006. gada 22. novembri noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,

ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apakSpunktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4432. EUR-Lex ir tieSsaite
piekl@Sanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)




22.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C138/5

I

(Sagatavosand esosi tiesibu akti)

KOMISIJA

Komisijas pienemtie likumdoSanas priekslikumi.

(2007/C 138/05)

Dokuments Dala Datums Nosaukums

COM(2006) 473 14.9.2006. | Grozits priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par
savstarpéju administrativo palidzibu Kopienas finansu intere$u aizsar-
dzibai pret krapsanu vai citadu nelikumigu ricibu

COM(2006) 476 1.9.2006. Komisijas Pazinojumseiropas Parlamentam atbilstigi EK liguma 251.
panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kop&jo nostaju, pienemot
lémumu par programmas “Kultira 2007” izveidi (2007. lidz 2013.
gadam)

COM(2006) 628 24.10.2006. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK liguma 251.
panta 2. punkta otrajai dalai attieciba uz Padomes kop&jo nostaju
attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes regulas, ar ko izveido
attistibas sadarbibas finansésanas instrumentu, piepemsanu

COM(2006) 682 10.11.2006. | Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dalas ¢) apakspunktam par Eiropas Parlamenta ierosinatajiem groziju-
miem Padomes kopgja nostaja attieciba uz 1émuma priekslikumu, ar
ko izveido programmu Kultira 2007 (2007-2013) (COM(2004)
469, galiga redakcija)

COM(2006) 692 16.11.2006. | Grozits priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par
aizliegumiem saistiba ar patérétaju interesu aizsardzibu (Kodificéta
versija)

COM(2006) 700 14.11.2006. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK liguma 251.

panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kopéjo nostaju, pienemot
Firopas Parlamenta un Padomes lémumu, ar ko izveido Kopienas
ricibas programmu patérétaju politikas joma (2007-2013)

COM(2006) 701 24.11.2006. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam saskana ar EK Liguma
251. panta 2. punkta otro dalu par Padomes kopgjo nostaju attieciba
uz Eiropas Parlamenta un Padomes regulas pienemsanu, ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmi-
sivo siik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un izskausanai



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0473:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0476:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0628:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0682:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0692:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0700:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0701:LV:NOT
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Dokuments

Dala

Datums

Nosaukums

COM(2006) 705

14.11.2006.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam saskana ar EK Liguma
251. panta 2. punkta otro dalu par Padomes kopgo nostaju,
pienemot Eiropas Parlamenta un Padomes lémumu par Eiropas
starpkultiiru dialoga gadu (2008)

COM(2006) 706

14.11.2006.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam saskana ar ES Liguma
251. panta 2. punkta otro dalu par Padomes Kop&o nostdju par
Eiropas Parlamenta un Padomes regulas par datu snieganu par
dalibvalstis krasta izkrautajiem zvejniecibas produktiem pienemsanu

COM(2006) 707

15.11.2006.

Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dalas ¢) apakspunktam par Eiropas Parlamenta ierosinatajiem groziju-
miem Padomes kopéja nostdja par lémuma priekslikumu, ar ko
laikposmam no 2007. lidz 2013. gadam izveido programmu “Eiropa
pilsoniem” (COM(2005) 116, galiga redakcija)

COM(2006) 718

16.11.2006.

Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dalas ¢) apak$punktam par Eiropas Parlamenta grozijumiem Padomes
kopgja nostaja attieciba uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un

COM(2006) 751

1.12.2006.

Grozits priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par
tiesas un arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu izsniegdanu
dalibvalstis (“dokumentu izsniegsana”)

COM(2006) 759

28.11.2006.

Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dajas ¢) punktam par Eiropas Parlamenta grozijumiem Padomes
kopéja nostaja par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula par vides finansu instrumentu (LIFE+)

COM(2006) 775

6.12.2006.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK liguma 251.
panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kopéjo nostaju, pienemot
Firopas Parlamenta un Padomes direktivu par plidu riska noveérté-
jumu un parvaldibu

COM(2006) 797

6.12.2006.

Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dajas ¢) punktam par Eiropas Parlamenta grozijumiem Padomes
kopéja nostaja attiectba uz priekslikumu Europas Parlamenta un
Padomes Regula ar ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma proce-
diiru

COM(2006) 803

6.12.2006.

Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dajas ¢) punktam par Eiropas Parlamenta grozijumiem Padomes
Kopéja nostaja attieciba uz priekslikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémums par Kopienas Septito pamatprogrammu pétnie-
cibas, tehnologiju attistibas un demonstréjumu pasakumiem (no
2007. lidz 2013. gadam) pienemsanu

COM(2006) 805

12.12.2006.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK Liguma
251. panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kopéjo nostaju, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes regulu par sabiedriskajiem
pakalpojumiem pasazieru parvadajumos pa dzelzcelu un autoceliem



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0705:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0706:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0707:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0718:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0751:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0759:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0775:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0797:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0803:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006PC0805:LV:NOT

22.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 138/7

Dokuments Dala Datums Nosaukums

COM(2006) 809 12.12.2006. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK liguma 251.
panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kopéjo nostaju attieciba
uz Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas pienemsanu, lai izvei-
dotu pamatu mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka arT
Siem transportlidzekliem paredzéto sistému, detalu un tehnisko
vienibu tipa apstiprindgjumam (pamatdirektiva)

COM(2006) 810 12.12.2006. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK Liguma
251. panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kopgju nostaju attie-
ciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas pienemsanu par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma

COM(2006) 811 12.12.2006. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam atbilstigi EK Liguma
251. panta 2. punkta otrajai dalai par Padomes kopgjo nostaju par
Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas priekslikuma pienemsanu,
ar ko paredz noteikumus attieciba uz fasétu pre¢u nominalajiem dau-
dzumiem, atce] Padomes Direktivas 75/106/EEK un 80/232/EEK un
groza Padomes Direktivu 76/211/EEK

COM(2006) 842 15.12.2006. | Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dalas c) apakspunktam par Eiropas Parlamenta ierosinatajiem groziju-
miem Padomes kopéja nostdja attieciba uz priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula par kimisko vielu registrésanu, novér-
téSanu, lietojuma atlausanu vai ierobezoSanu (REACH), par Eiropas
Kimisko vielu agentiiras izveidi, par grozijumiem Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 1999/45/EK un par Padomes Regulas (EEK)
Nr. 793/93 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 148894, ka ari Padomes
Direktivas 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
93/67/EK, 93/105/EK un 2000/21EK atcelsanu

COM(2006) 859 18.12.2006. | Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dalas ¢) punktam par Eiropas Parlamenta grozijumiem Padomes
Kopéja nostdja attieciba uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva par transportlidzeklu vaditaju apliecibam (tiesibu
akta teksta parstradasana)

COM(2006) 860 15.12.2006. | Komisijas Atzinums atbilstigi EK Liguma 251. panta 2. punkta tresas
dalas c) apak$punktam par Eiropas Parlamenta ierosinatajiem groziju-
miem Padomes kop€ja nostaja attieciba uz priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula par Eiropas Dzimumu lidztiesibas
institiita izveidi

COM(2007) 6 16.1.2007. Priekslikums Padomes Lémumam par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, paraksti§anu un provizo-
risku piemérosanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un Ruma-
nijas pievienosanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 7 16.1.2007. | Priekslikums Padomes un Komisijas Lemums par Partneribas un
sadarbibas noliguma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, noslégsanu, lai
nemtu véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienoSanos
Eiropas Savienibai
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

22.6.2007.

Dokuments

Dala

Datums

Nosaukums

COM(2007) 8

16.1.2007.

Priekslikums Padomes Lémums par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses, paraksti§anu
un provizorisku pieméroSanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas
un Rumanijas pievieno$anos Eiropas Savienibai

COM(2007) 11

19.1.2007.

Priekslikums Padomes Lémums ar ko groza Padomes Lémumu
Nr. 2001/822[EK par aizjiras zemju un teritoriju asociaciju ar
Eiropas Kopienu

COM(2007) 12

17.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar kuru groza Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1883/78, ar ko paredz visparigus noteikumus intervences finan-
sésanai, ko veic Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
Garantiju nodala

COM(2007) 17

24.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula par Ipasiem noteikumiem auglu un
darzenu sektoram un par dazu regulu grozjjumiem

COM(2007) 20

31.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko groza Regulu (EK) Nr. 147/2003
par daziem ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz Somaliju

COM(2007) 21

25.1.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam ar ko pagarina to pasakumu
piemérosanas laikposmu, kuri paredzéti Lémuma 2002/148/EK, ar
kuru noslédz konsultacijas ar Zimbabvi saskana ar AKK un EK Part-
nerattiecibu noliguma 96. pantu

COM(2007) 25

25.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula, ar ko pieméro galigo antidempinga
maksajumu dazu Indijas, Indonézijas, Malaizijas, Korejas Republikas,
Taizemes un Taivanas izcelsmes polietiléntereftalatu importam péc
parskatiSanas sakara ar pasakumu termina beigSanos un dalgjas
starpposma parskatiSanas saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 384/
96 11. panta 2. un 3. punktu

COM(2007) 26

25.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko uzliek galigu kompensacijas
maksdjumu Indijas izcelsmes polietiléntereftalata (PET) ievedumiem
péc tam, kad veikta termina beigu parskatiSana saskana ar Regulas
(EK) Nr. 2026/97 18. pantu

COM(2007) 37

14.2.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula ar ko nosaka
akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz razojumu
tirdzniecibu

COM(2007) 38

31.1.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Kopienas nostaju ES un
Meksikas Apvienotaja komiteja

COM(2007) 40

31.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko groza Regulu (EK) Nr. 234/2004
par daziem ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Libériju

COM(2007) 42

6.2.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2007/
2000, ar ko ievie§ arkartas pasakumus tirdznieciba ar tam valstim
un teritorijam, kas piedalas Eiropas Savienibas stabilizacijas un
asociacijas procesa vai ir ar to saistitas
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Dala

Datums

Nosaukums

COM(2007) 43

6.2.2007.

Priekslikums Padomes Lemumam ar ko nosaka nostaju, kas Kopienas
varda jaapstiprina Starptautiskaja Cukura padomé attieciba uz
1992. gada Starpvalstu noliguma par cukuru termina pagarinaSanu

COM(2007) 44

6.2.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam ar ko nosaka nostaju, kas Kopienas
varda jaapstiprina Starptautiskaja Graudu padomé attieciba uz
1995. gada Graudu tirdzniecibas konvencijas termina pagarinasanu

COM(2007) 46

7.2.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta Un Padomes Regula par Kopienas
statistiku par sabiedribas veselibu un veselibas aizsardzibu un drosibu

darba

COM(2007) 47

7.2.2007.

Priekslikums Padomes Lémums par Kopienas nostdju ES un Ciles
Asocidcijas komiteja attieciba uz tada Skirjtiesnesu saraksta izveidi,
kas noteikts 185. panta 2. punkta Noliguma, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles
Republiku, no otras puses

COM(2007) 48

7.2.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko nosaka atkapi no Regulas (EK)
Nr. 2597/97 attieciba uz Igaunija raZzotu dzeramo pienu

COM(2007) 51

9.2.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu

COM(2007) 54

13.2.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko pieméro galigu antidempinga
maksdgjumu un galigi ickasé pagaidu maksdjumu, kas noteikts
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes volframa elektrodu
importam

COM(2007) 55

14.2.2007.

Priekslikums Padomes un Eiropas Savienibas Dalibvalstu Valdibu
Parstavju Lémums Padomes Sanaksmé par Noliguma vestulu
apmainas veida paraksti§anu starp Eiropas Kopienu un tas dalib-
valstim, no vienas puses, un Krievijas Federaciju, no otras puses, par
“Saskanotiem principiem esosas Sibirijas marSrutu izmantoSanas
sistémas modernizacijas joma” un $§a Noliguma provizorisku piemé-
rofanu

COM(2007) 55

14.2.2007.

Priekslikums Padomes un Eiropas Savienibas Dalibvalstu Valdibu
Parstavju Lémums Padomes Saniksmé par Noliguma véstulu
apmainas veida nosléganu starp Eiropas Kopienu un tas dalib-
valstim, no vienas puses, un Krievijas Federaciju, no otras puses, par
“Saskapotiem principiem esosas Sibirijas marSrutu izmantoSanas
sistémas modernizacijas joma”

COM(2007) 57

15.2.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par nostaju, kas Kopienai japienem
AKK un EK Ministru padomé attieciba uz lémumu, ar ko groza AKK
un EK Ministru padomes Lémumu Nr. 3/2001 par lidzeklu pie-
skirsanu Somalijai no 8. un 9. Eiropas Attistibas fonda

COM(2006) 587

13.10.2006.

Priekslikums padomes regula ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2371/
2002 par zivsaimniecibas resursu saglabaganu un ilgtspgjigu izman-
toSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku

COM(2006) 820

24.1.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par lidostu
nodevam
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COM(2006) 836

19.12.2006.

Priekslikums Padomes Lémums lai noslégtu noligumu véstulu
apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Jordanijas Hasimitu Kara-
listi par EK un Jordanijas Asociacijas noliguma grozi§anu

COM(2006) 850

10.1.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par energétikas
statistiku

COM(2006) 861

9.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko groza I pielikumu Regulai
(EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopégjo
muitas tarifu

COM(2006) 867

9.1.2007.

Priekslikums Padomes Regula, ar kuru groza Padomes Regulu (EK)
Nr. 601/2004, ar ko nosaka konkrétus kontroles pasakumus, kurus
pieméro zvejas darbibam Antarktikas ddenu dzivo resursu saudzé-
Sanas konvencijas darbibas zona, un atce] Regulas (EEK) Nr. 3943/
90, (EK) Nr. 66/98 un (EK) Nr. 1721/1999

COM(2006) 869

30.1.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko atce]
Regulu (EEK) Nr. 954/79 par to, ka dalibvalstis ratificé Apvienoto
Naciju Organizicijas Konvenciju par linjjparvadataju konferencu
ricibas kodeksu vai pievienojas tai

COM(2007) 36

14.2.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula ar ko nosaka
procediiras, lai dazus valstu tehniskos noteikumus piemérotu cita
dalibvalsti likumigi tirgotiem raZojumiem, un ar ko atce] Lémumu
3052/95[EK

COM(2007) 53

14.2.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums par razojumu
tirdzniecibas vienotu sistému

COM(2007) 68

23.2.2007.

Priekslikums Padomes Lémums par papildu noliguma noslégsanu
starp Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas
Firstisti, ar kuru Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noli-
gumu par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu attiecina uz
Lihtensteinas Firstisti

COM(2007) 69

23.2.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par iedzivotaju
un majoklu skaitiSanu

COM(2007) 70

26.2.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar kuru groza Regulas (EK) Nr. 1346/
2000 par maksatnespéjas procediiram A, B un C pielikumus

COM(2007) 74

27.2.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko groza Padomes Regulu
(EK) Nr. 41/2007 attieciba uz zilas tunzivs krdjumu atjaunoSanas
planu, ko ieteikusi Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas
komisija

COM(2007) 75

28.2.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko Bulgarijai un Rumanijai pieskir
atkapes no daziem Regulas (EK) Nr. 2371/2002 noteikumiem par
zvejas flotém noteiktajiem robezlimeniem

COM(2007) 76

12.3.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par Kopienas
brivo darbavietu ceturksna statistiku

COM(2007) 77

27.2.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Konvencijas par invalidu tiestbam un tas fakultativa protokola
parakstiSanu Eiropas Kopienas varda
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COM(2007) 84

7.3.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Kopienas nostaju Asociacijas
padomé par 80. panta istenoSanu Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu noligumd, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un
to dalibvalstim, no vienas puses, un Libanas Republiku, no otras
puses

COM(2007) 88

9.3.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko izbeidz antidempinga pasakumu
dalgjo starpposma parskatiSanu attieciba uz Kinas Tautas Republikas,
Satida Arabijas, Baltkrievijas un Korejas Republikas izcelsmes sinté-
tisko poliesteru Stapelskiedru importu

COM(2007) 93

9.3.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai ar ko groza
Direktivu 2006/66/EK par baterijam un akumulatoriem, un bateriju
un akumulatoru atkritumiem attieciba uz Komisijai pieskirtajam
ieviesanas pilnvaram

COM(2007) 95

13.3.2007.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 1059/2003 par kopéjas statistiski teritorialo vienibu
klasifikacijas (NUTS) izveidi, lai nemtu véra Bulgarijas un Rumanijas
pievieno$anos Eiropas Savienibai

COM(2007) 97

16.3.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Gruziju, no otras puses, paraksti§anu un provizo-
risku pieméroSanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un Ruma-
nijas pievienosanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 98

16.3.2007.

Priekslikums Padomes un Komisijas Lémums par Partneribas un
sadarbibas noliguma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses, noslég§anu, lai
nemtu vera Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienosanos
Eiropas Savienibai

COM(2007) 104

16.3.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Arménijas Republiku, no otras puses, parakstiSanu
un provizorisku piemérosanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas
un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 105

16.3.2007.

Priekslikums Padomes un Komisijas Lémums par Partneribas un
sadarbibas noliguma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Kazahstanas Republiku, no otras puses,
parakstiSanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas
pievienosanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 109

13.3.2007.

Priekslikums Padomes Regula par ierobezojosiem pasakumiem pret
Iranu

COM(2007) 110

16.3.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Kazahstanas Republiku, no otras puses, paraksti§anu
un provizorisku pieméroSanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas
un Rumanijas pievieno3anos Eiropas Savienibai

COM(2007) 111

16.3.2007.

Priekslikums Padomes Lémumam par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Azerbaidzanas Republiku, no otras puses, paraksti-
$anu un provizorisku piemérosanu, lai nemtu véra Bulgarijas Repub-
likas un Rumanijas pievienodanos Eiropas Savienibai
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C 138/12

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

22.6.2007.

Dokuments

Dala

Datums

Nosaukums

COM(2007) 113

16.3.2007.

Priekslikums Padomes un Komisijas Lémums par Partneribas un
sadarbibas noliguma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Arménijas Republiku, no otras puses,
noslégdanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas
pievieno$anos Eiropas Savienibai

COM(2007) 114

16.3.2007.

Priekslikums Padomes un Komisijas Lémums par Partneribas un
sadarbibas noliguma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Azerbaidzanas Republiku, no otras
puses, noslégdanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un Ruma-
nijas pievienoSanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 115

16.3.2007.

Priekslikums Padomes Lémums par Partneribas un sadarbibas noli-
guma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Uzbekistanas Republiku, no otras puses, paraksti-
$anu un provizorisku pieméroanu, lai nemtu véra Bulgarijas Repub-
likas un Rumanijas pievienoanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 117

16.3.2007.

Priekslikums Padomes un Komisijas Lémums par Partneribas un
sadarbibas noliguma Protokola starp Eiropas Kopienam un to dalib-
valstim, no vienas puses, un Uzbekistanas Republiku, no otras puses,
noslégsanu, lai nemtu véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas
pievienosanos Eiropas Savienibai

COM(2007) 123

16.3.2007.

Priekslikums Padomes Regula ar ko pieméro galigos antidempinga
pasakumus un anulé pagaidu maksajumu, kas piemérots atsevisku
veidu Kinas Tautas Republikas izcelsmes saldétu zemenu importam

Sie teksti ir pieejami EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0113:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0114:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0115:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0117:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0123:LV:NOT

22.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 138/13
I\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU
PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2007. gada 21. junijs
(2007/C 138/06)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsSD ASV dolars 1,3397 RON  Rumanijas leja 3,2036
JPY Japanas jéna 165,50 SKK  Slovakijas krona 33,814
DKK Danijas krona 7,4435 TRY  Turcijas lira 1,7592
GBP Lielbritanijas marcina 0,67210 AUD  Australijas dolars 1,5819
SEK Zviedrijas krona 9,2543 CAD  Kanadas dolars 1,4303
CHF Sveices franks 1,6613 HKD  Hongkongas dolars 10,4657
ISK Islandes krona 84,03 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7546
NOK  Norvégijas krona 8,0345 SGD  Singapiras dolars 2,0587
BGN  Bulgarijas leva 1,9558 KRW  Dienvidkorejas vons 1 241,90
CYp Kipras marcina 0,5837 ZAR  Dienvidafrikas rands 9,6033
CZK Cehijas krona 28,605 CNY  Kinas juana renminbi 10,2069
EEK Igaunijas krona 15,6466 HRK  Horvatijas kuna 7,3305
HUF Ungarijas forints 248,91 IDR  Indonézijas riipija 12 077,40
LTL Lietuvas lits 3,4528 MYR  Malaizijas ringits 4,6287
LVL Latvijas lats 0,6962 PHP  Filipinu peso 61,827
MTL Maltas lira 0,4293 RUB  Krievijas rublis 34,7680
PLN Polijas zlots 3,7957 THB  Taizemes bats 43,404

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.



C 138/14

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

22.6.2007.

COM dokumenti, kas nav Komisijas pienemtie likumdos$anas priekslikumi

(2007/C 138/07)

Dokuments

Dala

Datums

Nosaukums

COM(2004) 795

9.12.2004.

Komisijas Pazinojums Padomei par komisijas priekslikumiem ricibas
planiem saskana ar eiropas kaiminattiecibu politiku (EKP)

COM(2004) 819

21.12.2004.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un Socidlo Lietu Komitejai par nesaistosam vadlinijam,
istenojot atseviskus Padomes Direktivas 98/24EK par darba néméju
veselibas un drosibas aizsardzibu pret risku, kas saistits ar kimikaliju
izmantoanu darba, noteikumus

COM(2005) 482

11.10.2005.

Komisijas Zinojums Eiropas Komisijas gada zinojums Eiropas Parla-
mentam par Eiropas skolu sistémas darbibu

COM(2007) 1

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Eiropadomei un Eiropas Parlamentam energé-
tikas politika eiropai

COM(2007) 2

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Fkonomikas un Socidlo Lietu Komitejai Un Regionu Komitejai:
Globalo klimata parmainu ierobezosana lidz 2 gradiem péc Celsija
Lidz 2020. gadam un péc tam Istenojamie pasakumi

COM(2007) 5

16.1.2007.

Komisijas Zinojums Padomei un Eiropas Parlamentam par mérkiem,
kas noteikti 7. panta 2. punkta b) apak$punkta direktiva 2000/53/EK
par nolietotiem transportlidzekliem

COM(2007) 13

19.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai:
Priekslikums kopigajam zinojumam par socidlo aizsardzibu un
socialo ieklausanu 2007. gada

COM(2007) 14

17.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei par konsultaciju uzsaksanu ar Fidzi
saskana ar Kotonii noliguma 96. pantu

COM(2007) 19

7.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Rezultati,
kas giiti, parskatot Kopienas stratégiju pasaZieru automobilu un
vieglo kravas automobilu CO, emisiju samazinasanai

COM(2007) 22

7.2.2007.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei Konkurét-
spéjigas autoblives nozares tiesiskais reguléjums 21. gadsimtam

COM(2007) 30

29.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam: Parskats par
dziljaras zivju kragjumu parvaldibu

COM(2007) 39

5.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam par zvejas
kapacitates un zvejas piepiles raditaju uzlaboSanu saskana ar kopégjo
zivsaimniecibas politiku

COM(2007) 61

21.2.2007.

Komisijas Pazinojums: Saskanota raditaju un kritériju sistéma
progresa uzraudzibai cela uz Lisabonas mérkiem izglitiba un apma-
ciba



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52004DC0795:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52004DC0819:LV:NOT
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0005:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0013:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0014:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0019:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0022:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0030:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0039:LV:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0061:LV:NOT

22.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 13815

Dokuments

Dala

Datums

Nosaukums

COM(2006) 744

8.2.2007.

Zala Gramata par patérétaju acquis parskatisanu

COM(2006) 768

5.12.2006.

Komisijas Pazinojums Padomei saskana ar Padomes Direktivas
2003/96[EK 19. panta 1. punktu (riipnieciba izmantotas saskidri-
natas naftas gazes aplik$ana ar nodokliem un akmenoglu apliksana
ar nodokliem)

COM(2006) 794

12.12.2006.

Komisijas Pazinojums Padomei saskana ar Padomes Direktivas 2003/
96/EK 19. panta 1. punktu (izbraukuma tirdznieciba)

COM(2006) 795

12.12.2006.

Komisijas Pazinojums Padomei saskana ar Padomes Direktivas
2003/96/EK 19. panta 1. punktu (regionala méroga iznémumi)

COM(2006) 816

12.12.2006.

Komisijas Pazinojums Pavasara Eiropadomes sanaksmei Lisabonas
izaugsmes un nodarbinatibas atjaunotas stratégijas istenosana “Rezul-
tatu gads”

COM(2006) 819

24.1.2007.

Komisijas Zinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekono-
mikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai Ricibas plans
saistiba ar lidostu jaudu, efektivitati un drojumu Eiropa

COM(2006) 821

24.1.2007.

Komisijas Zinojums par Padomes 1996. gada 15. oktobra Direktivas
96/67[EK piemérosanu

COM(2006) 835

10.1.2007.

Komisijas Zinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekono-
mikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai par to, ka
istenots Padomes 1999. gada 22. novembra Lémums Nr. 1999/784/
EK attieciba uz Kopienas dalibu Eiropas Audiovizualaja observatorija,
kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémumu Nr. 2239/2004/EK

COM(2006) 841

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Gazes un

elektroenergijas icksgja tirgus perspektivas

COM(2006) 843

10.1.2007.

Komisijas Zinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Ilgtspéjiga
energijas razoSana no fosilajiem kurinamajiem ar mérki péc
2020. gada oglu izmantosana panakt nullei tuvu emisijas [imeni

COM(2006) 844

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Kodolener-
getikas paraugprogramma, kas iesniegta saskana ar Euratom Liguma
40. pantu, lai sanemtu Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komi-
tejas atzinumu

COM(2006) 845

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Biodegvielu
nozares progresa zinojums Zinojums par sasniegumiem biodegvielu
un citu atjaunojamo degvielu raZoSana un izmantosana Eiropas
Savienibas dalibvalstis

COM(2006) 846

23.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Prioritaru
savienojumu plans

COM(2006) 847

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai Par
Eiropas energotehnologiju stratégisko planu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006DC0744:LV:NOT
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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Dokuments

Dala

Datums

Nosaukums

COM(2006) 848

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Atjauno-
jamo energijas avotu celvedis Atjaunojamie energijas avoti
21. gadsimta: ilgtspéjigakas nakotnes veidosana

COM(2006) 849

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Turpmaki
pasakumi saistiba ar Zalo gramatu Zinojums par sasniegumiem
atjaunojamas elektroenergijas joma

COM(2006) 851

10.1.2007.

Komisijas Pazinojums Eiropas gazes un elektroenergijas nozares
apsekojums saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 17. pantu

COM(2007) 3

12.1.2007.

Komisijas Zinojums Padomei Un Eiropas Parlamentam: Zinojums
par phare, pirmspievienosanas un parejas instrumentiem 2005. gada

COM(2007) 23

24.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai Ricibas
programma administrativa sloga samazinasanai Eiropas Savieniba

COM(2007) 32

31.1.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Eiropas
transporta tikla lielako virzienu paplasinasana kaiminvalstis Trans-
porta pamatnostadnes Eiropa un kaiminu regionos

COM(2007) 35

14.2.2007.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un Socialo Lietu Komitejai lek3gjais precu tirgus. Eiropas
konkurétspéjas stiirakmens

COM(2007) 45

6.2.2007.

Komisijas Zinojums Padomei Par Civildienesta noteikumu X pieli-
kuma piemérosanu (Padomes 1987. gada 5. oktobra Regula
Nr. 3019/1987) 2005. gads

COM(2007) 49

7.2.2007.

Komisijas Zinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekono-
mikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai Par sieviesu
un virie$u lidztiesibu — 2007. gads

COM(2007) 50

8.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai strauja
piekluve bezvadu elektronisko sakaru pakalpojumu frekvencu spek-
tram, nodrosinot lielaku elastibu

COM(2007) 59

21.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam par Skaidro-
jo$s pazinojums par atkritumiem un blakusproduktiem

COM(2007) 60

22.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Ekonomikas
un Socidlo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai vienotais tirgus
pilsonieM

COM(2007) 62

21.2.2007.

Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei, Eiropas
Ekonomikas un Socialo Lietu Komitejai Un Regionu Komitejai Darba
kvalitates un produktivitates uzlaboSana: Kopienas stratégija par
drosibu un veselibas aizsardzibu darba 2007. lidz 2012. gadam
(Dokuments attiecas uz EEZ)

COM(2007) 63

26.2.2007.

Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas Un Socialo Lietu Komitejai Un Regionu Komitejai
Socialas Realitates Analize Starpposma zinojums 2007. gada pava-
sara Eiropadomes sanaksmei



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006DC0848:LV:NOT
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22.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 13817
Dokuments Dala Datums Nosaukums

COM(2007) 65 21.2.2007. | Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Ekonomikas
un Socialo Lietu Komitejai un Regionu Komitejai Ikgadgja politikas
stratégija 2008. gadam

COM(2007) 66 23.2.2007. | Komisijas Zinojums budZeta léméjinstitiicijai par garantijam, uz ko
attiecas visparéjais budzeta stavoklis 2006. gada 30. jiinija

COM(2007) 67 28.2.2007. | Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Ekonomikas un
Socialo Lietu Komitejai un Regionu komitejai Sasniegumi politika
2006. gada

COM(2007) 71 26.2.2007. Komisijas Pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam un Eiropas
Ekonomikas Un Socidlo Lietu Komitejai par ES Kopéja ieksgjo cenu
noteik$anas foruma darbibu stridu novérsanas un stridu izskir§anas
procediiras joma un par iepriek$&u cenu noteikSanas noligumu
pamatnostadném ES

COM(2007) 73 26.2.2007. | Komisijas Pazinojums par tiesibpamatotas parvaldibas instrumentiem
zivsaimnieciba

COM(2007) 81 5.3.2007. Otrais Komisijas Zinojums Padomei un Eiropas Parlamentam par
dalibvalstu pieredzi darba ar GMO, kas laisti tirga atbilstigi Direk-
tivai 2001/18/EK par genétiski modificétu organismu apzinatu izpla-
tidanu vide

COM(2007) 82 5.3.2007. Komisijas Zinojums Padomei Antidempinga procedira attieciba uz
Kinas Tautas Republikas, Krievijas, Turcijas, Ukrainas un Amerikas
Savienoto Valstu izcelsmes pentaeritrita ieve§anu

COM(2007) 87 7.3.2007. Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par Darba
programmas labakai Datu aizsardzibas direktivas istenoanai gaitu

COM(2007) 101 15.3.2007. | Komisijas Pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam Eiropas

vienotas gaisa telpas izveide ar funkcionalajiem gaisa telpas blokiem.
Vidusposma zinojums par izpildes gaitu

Sie teksti ir pieejami EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0065:LV:NOT
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

22.6.2007.

DALIBVALSTU PAZINOJUMI

Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu, sniedzot valsts atbalstu maziem un vide-

jiem uznémumiem

(2007/C 138/08)

Atbalsta numurs XA 7012/07
Dalibvalsts Italija
Regions Lacijas Regions

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sanéméja uzpémuma
nosaukums

Agevolazioni a favore di PMI per l'acquisto o il leasing di nuove macchine uten-
sili o di produzione

Juridiskais pamats

Deliberazione della Giunta Regionale n. 115 del 27.2.2007, pubblicata sul
Bollettino Ufficiale della Regione Lazio (parte I e II) n. 9 del 30 marzo 2007,
attuativa della legge 28.11.1965, n. 1329 (c.d. degge Sabatini») e s.m.i

Saskana ar atbalsta shému planotie

10 miljoni EUR (¥

gada izdevumi val uzpémumam

pieskirta individuala atbalsta

kopsumma

Maksimala atbalsta intensitate Atbalsta maksimala intensitate ir 40 % no jaunu darbgaldu vai raZoSanas iekartu
iegades vai nomas izmaksam

IstenoSanas datums Nakamaja diena péc 2007. gada 27. februara Regiona padomes lémuma Nr. 115
publicésanas atbalsta parvalditaja timekla vietné (MCC spa) www.incentivi.mcc.it
"

Atbalsta  shémas vai individuala | Neierobezots, ta¢u saskana ar EK Liguma 88. panta 3. punktu atbalsta shémai

atbalsta ilgums

nepieméro pazinoanas pienakumu lidz 2008. gada 30. junijam, kad saskana ar
grozijumiem beidzas Regulas (EK) Nr. 70/2001 spéka esibas termins, ja nav
noteikti turpmaki pagarinajumi

Atbalsta mérkis

Atbalsta shemas mérkis ir ieguldijumu finansésana

Attieciga(s) tautsaimniecibas nozare(s)

Visas nozares

vai

Akmenoglu ieguve

Visa razoSanas nozare

vai

Teéraudriipnieciba

Kugu bive

Sintétisko 8kiedru riipnieciba

Mehanisko transportlidzeklu riipnieciba

Pargja ripnieciba

Lauksaimniecibas produktu parstrade un tirdznie- | Ja
ciba

Visi pakalpojumi

vai

— Transporta pakalpojumi

— Finansu pakalpojumi

— (it pakalpojumi
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Pieskiréjas iestades nosaukums un | Regione Lazio — Assessorato della Piccola e media impresa, commercio e
adrese artigianato

Direzione regionale Attivita produttive

Via Cristoforo Colombo, 212

1-00147 Roma

Tel. (39) 06 51 68 37 75

Fax (39) 06 51 68 37 73

E-mail: nconsole@regione.lazio.it

Cita informacija Komisija jau ieprieks bija apstiprinajusi So atbalsta shému ar 2000. gada 18. okto-
bra vestuli D/55254 — Atbalsts Nr. 659/A[97

(*) Planotie gada izdevumi ietver izmaksas, kas paredzétas saskana ar atbalsta shému, kurai ir tas pats juridiskais pamats un kura paredzéta
tiem MVU, uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 70/2001, ko pieméro nozarém, kas atskiras no $aja kopsavilkuma minétajam un tam, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 1857/2006.

(**) Ieprieks minétais lémums tiks publicéts noraditaja timekla vietné 10 darbdienu laika péc $a kopsavilkuma nosiitianas Eiropas Komi-
sijai

XA numurs XA 7013/07
Dalibvalsts Apvienota Karaliste
Regions Cumbria

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi- | ‘Distinctly Cumbrian Agricultural Produce Scheme’
duala atbalsta sapéméja uzpémuma

nosaukums
Juridiskais pamats Section 5, Regional Development Agencies Act 1998
Saskana ar atbalsta shému planotie | Atbalsta shéma Gada kopsumma 1,2 miljoni GBP
gada izdevumi vai uzpémumam — -
pieskirta individuala atbalsta Garantétie aizdevumi -
kopsumma Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma —

Garantétie aizdevumi .
Atbalsta maksimala intensitate Saskana ar regulas 4. panta 2.-6. punktu un |Ja

5. pantu

IstenoSanas datums No 1.4.2007.

Atbalsta shémas vai individuala | Lidz 30.6.2009.
atbalsta ilgums

Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attiecigas nozares Visas nozares, kuras var pieskirt atbalstu MVU Né
Attiecina uz noteiktam nozarém Ja

— Akmenoglu ieguve

— Visa riipnieciba

vai

Térauda ripnieciba

Kugu biive

Sintétisko skiedru razosana

Mehanisko transportlidzeklu razosana

Cita veida raZoSana

— Lauksaimniecibas produktu parstrade un tirdz- | Ja
nieciba

— Visi pakalpojumi

vai

Transporta pakalpojumi

Finansu pakalpojumi

Citi pakalpojumi
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Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Distinctly Cumbrian

Rural Enterprise Centre
Redhills

CA11 ODT Penrith
United Kingdom

Lieli individuala atbalsta pieskirumi

Saskana ar regulas 6. pantu

Atbalsta Nr. XA 7014/07
Dalibvalsts Spanija
Regions La Rioja

Atbalsta programmas nosaukums vai
individuala atbalsta sanéméja nosau-
kums

Fomento de la industria agroalimentaria (PYMES)

Juridiskais pamats

marzo de 2007)

Resolucion del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
de 22 de febrero de 2007 por la que se aprueba la modificacion de las bases
reguladoras de concesién de ayudas para el fomento de la Pequefia y Mediana
Industria Agroalimentaria con objeto de su adecuacion a las Directrices Comuni-
tarias sobre ayudas estatales al Sector Agrario y Forestal (B.O.R. n° 33, de 10 de

Saskana ar atbalsta shému planotie

Atbalsta shema Kopsumma gada

2,75 miljoni EUR

gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta Garantétie aizdevumi -
kopsumma Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma —
Garantétie aizdevumi .
Atbalsta maksimala intensitate Atbilstigi regulas 4. panta 2-6. punktam un | Ja
5. pantam
IstenoSanas datums No 2007. gada 10. marta
Atbalsta  shémas vai individuala | Lidz 2008. gada 31. decembrim
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attiecigas tautsaimniecibas nozares Visas nozares, kas var sanemt MVU domatu | Né
atbalstu
Atbalsts tikai konkrétam nozarém Ja
— Akmenoglu ieguve
— Visas ripniecibas nozares
0
Metalurgija
Kugubiive
Sintétiskas Skiedras
Mehaniskie transportlidzekli
Citas riipniecibas nozares
— Lauksaimniecibas produktu parstrade un tirdz- | Ja

nieciba

Visi pakalpojumi

o

Transporta pakalpojumi

Finansu pakalpojumi

Citi pakalpojumi
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Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja

Muro de la Mata n° 13-14
E-26071-Logrofio

ader@ader.es
Liels individualais atbalsts Atbilstigi regulas 6. pantam Ja
Atbalsta Nr. XA 7015/07
Dalibvalsts Spanija
Regions La Rioja

Atbalsta programmas nosaukums vai
individuala atbalsta sanéméja nosau-
kums

Programa estratégico de comercio exterior

Juridiskais pamats

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
entidad (B.O.R. n° 24 de 17 de febrero de 2005)

Resolucion del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econdémico de La Rioja,
de 7 de marzo de 2006, por la que se modifican las bases reguladoras de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva del
Programa Estratégico de Comercio Exterior (B.O.R. n° 37/2006 de 18 de marzo
de 2006).

Resolucion del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 5 de marzo de 2007, por la que se aprueba la convocatoria de ayudas de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva del
Programa Estratégico de Comercio Exterior (B.O.R. n° 33/2007, de 10 de
marzo).

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi val uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shema Kopsumma 1 700 000 EUR

(2007)

gada

Garantétie aizdevumi —

Individualais atbalsts Atbalsta kopsumma —

Garantétie aizdevumi —

Atbalsta maksimala intensitate

Atbilstigi regulas 4. panta 2-6. punktam un | Ja
5. pantam

IstenoSanas datums

No 10.3.2007.

Atbalsta shémas vai individuala

atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2008.

Atbalsta mérkis

Atbalsts MVU Ja

Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kas var sapemt MVU domatu | Ja
atbalstu

Atbalsts tikai konkrétam nozarém

— Akmenoglu ieguve

— Visas riipniecibas nozares

o

Metalurgija

Kugubiive

Sintétiskas skiedras

Mehaniskie transportlidzekli

Citas riipniecibas nozares

— Lauksaimniecibas produktu parstrade un tirdz- | Ja
nieciba

— Visi pakalpojumi

o

Transporta pakalpojumi

Finansu pakalpojumi

Citi pakalpojumi
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Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Agencia de desarrollo econdémico de La Rioja

Muro de la Mata, 13-14
E-26071 Logrofio

Liels individualais atbalsts

Atbilstigi regulas 6. pantam Ja

Atbalsta numurs

XA 7019/07

Dalibvalsts

Lietuvas Republika

Regions

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sanéméja uzpémuma
nosaukums

Dalies garantinio uZmokescio kompensavimas kredity su garantija gavéjams.

Juridiskais pamats

Zemés fikio ministro 2007 m. balandZio 12 d. jsakymas Nr. 3D-161 ,Dél garan-
tinio uzmokescio kredity su garantija gavéjams kompensavimo taisykliy patvirti-
nimo*

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi val uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shema Kopgjais apjoms gada 1 miljoni LTL jeb 0,29
miljoni EUR, aprékinot
saskana ar oficialo valiitas

mainas kursu

Galvotie aizdevumi

Individuals atbalsts Kopéjais atbalsta

apjoms

Galvotie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate

Saskana ar Regulas 4. panta 2. lidz 6. punktu un | Ja
5. pantu

Istenosanas datums

1.5.2007.

Atbalsta shémas vai individuala | Lidz 30.6.2008. (¥)

atbalsta ilgums

Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja

Attieciga(-s) nozare(-s) Atbalsts tikai konkrétam nozarém Ja
Visas raZzo$anas nozares RazoSana (tostarp lauk-
Visi pakalpoiumi saimniecibas produktu

paxalpo) parstrade) un pakalpojumi
lauku apgabalos
Pieskirgjas iestades nosaukums un | Lietuvos Respublikos Zemés Gikio ministerija
adrese

Gedimino pr. 19 (Lelevelio g. 6)
LT-01103 Vilnius

Lieli individuala atbalsta pieskirumi

Saskana ar Regulas 6. pantu Ja

(*) Ja Komisija parskata Regulu (EK) Nr. 70/2001 un pagarina tas darbibas laiku, shémas terminu vajadzibas gadijuma pagarinas, par to

attiecigi zinojot Komisijai.

Atbalsta numurs

XA 7020-07-LT-Credit Interest

Dalibvalsts

Lietuvas Republika

Regions

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sapéméja uzpémuma
nosaukums

Parama kredity palikanoms kompensuoti

Juridiskais pamats

Zemés tkio ministro 2007 m. balandzio 12 d. jsakymas Nr. 3D-159 ,Dél Dalies
palikany uZ investicinius kreditus, paimtus nuo 2007 m. geguzés 1 d. ir
suteiktus be UAB Zemés ikio paskoly garantijy fondo garantijos, kompensavimo
taisykliy patvirtinimo*.

Zemés tkio ministro 2007 m. balandzio 12 d. jsakymas Nr. 3D-160 ,Dél Dalies
palikany uZ investicinius kreditus, paimtus nuo 2007 m. geguzés 1 d. ir
suteiktus su UAB Zemés fikio paskoly garantijy fondo garantijos, kompensavimo
taisykliy patvirtinimo*.
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Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi vai uzpnémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shema Kopéjais apjoms gada

4 miljoni LTL jeb 1,16
miljoni EUR, pamatojoties
uz oficialo valiitas mainas
kursu

Galvotie aizdevumi

Individuals atbalsts Kopéjais atbalsta

apjoms

Galvotie aizdevumi

Atbalsta maksimala intensitate Saskana ar Regulas 4. panta 2. lidz 6. punktu un | Ja
5. pantu
IstenoSanas datums 1.5.2007.
Atbalsta shémas vai individuala | Lidz 30.6.2008. (*)
atbalsta ilgums
Atbalsta mérkis Atbalsts MVU Ja
Attieciga(-s) nozare(-s) Atbalsts tikai konkrétam nozarém Ja
Visas razoSanas nozares RazoSana (tostarp lauk-
saimniecibas produktu

Visi pakalpojumi

parstrade) un pakalpojumi
lauku apgabalos

Pieskirgjas iestades nosaukums un
adrese

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija

Gedimino pr. 19 (Lelevelio g. 6)
LT-01103 Vilnius

Lieli individuala atbalsta pieskirumi

Saskana ar Regulas 6. pantu

Ja

(*) Ja Komisija parskata Regulu (EK) Nr. 70/2001 un pagarina tas darbibas laiku, shémas terminu vajadzibas gadijuma pagarinas, par to

attiecigi zinojot Komisijai.
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Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts
atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu

(2007/C 138/09)

Atbalsta numurs: XA 39/07
Dalibvalsts: Italija
Regions: Sardinija

Atbalsta shémas nosaukums: Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 (aiuti per i danni alla
produzione agricola) — Sostegno a favore degli allevatori per fronteggiare la blue tongue 2006 — Inden-
nizzi per la perdita di reddito.

Juridiskais pamats: L. R. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23

Delibera della giunta regionale n. 49/30 del 28.11.2006 recante «Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, arti-
colo 23 (aiuti per i danni alla produzione agricola) — Sostegno a favore degli allevatori per fronteggiare la
febbre catarrale degli ovini nel 2006 — Indennizzi per la perdita di reddito — Spesa 300 000 EUR — CAP
06103 (UPB S 06.030) — F. Ro»

Delibera della giunta regionale n. 544 del 28.12.2006 recante «Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, arti-
colo 23 (aiuti per i danni alla produzione agricola) — Sostegno a favore degli allevatori per fronteggiare la
febbre catarrale degli ovini del 2006 — Indennizzi per la perdita di reddito — Deliberazione 49/30 del
28.11.2006 — Estensione dell'aiuto alle nuove perdite — Spesa 300 000 EUR — CAP 06103 (UPB S
06.030) — F. Ro»

Delibera della giunta regionale n. 7/10 del 20.2.2007 recante «Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo
23 (aiuti per i danni alla produzione agricola) — Sostegno a favore degli allevatori per fronteggiare
lepidemia di “lingua blu” del 2006. Indennizzi per la perdita di reddito. Applicazione del regolamento di
esenzione (CE) n. 1857/2006 della Commissione europea.»

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi: Kopgjais 2006. gadam paredzétais finansgjums ir

600 000 EUR
Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate ir 70 % no zaudguma, ka aprékinats
turpmak.
Atbalsta maksajuma aprékins Aitas un kazas, kas nav Ciltsra.kstu gramata (L‘ibm
. i Genealogico) registrétas aitas un
Euro/aitas un kazas tirskirnes K
azas
Realizgjama produkcija 116,20 147,19
Starpniecibas izmaksas 23,24 28,40
lenakumu zaudgjumi 92,96 118,79
Atbalsta likme 70 %
Pieskirama atbalsta summa 65,07 83,15

Istenosanas datums: Atbalstu pieskirs par inficétajiem dzivniekiem, kas mirusi, sakot no 2006. gada
septembra

Atbalsta shémas ilgums: 2010. gada decembris

Atbalsta mérkis: Atbalstu pieskir lauksaimniekiem saskana ar regulas 10. pantu, lai kompensétu razoSanas
zaud@jumus saistiba ar aitu vai kazu navi.

Ta ka Sardinija aitas audzé galvenokart piena ieguves nolikos un aitu produktivitate ir sezonala (parasti no
janvara lidz julijam), raZoSanas zaud&umus aprékina par vienu gadu, nemot véra grutibas, kas rodas,
aizstajot dzivniekus nakamajos méneSos péc to naves, sakara ar parvietoSanas aizliegumu un to dzivnieku
nepieejamibu, kuri paredzéti produkcijas ieguvei pirms nakama gada rudens, skaitot no gada, kura radusies
zaud&jumi.
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Zaud&jumu aprékina, nemot véra zaudétas produkcijas vértibu, starpniecibas neto izmaksas, kas nav radusas
lauksaimniekam (lopbaribas iegade un veselibas apriipes izmaksas), un sadala attieciba uz neregistrétajam vai

= o«

ciltsrakstu gramata registrétajam aitam un kazam (skatit attiecigi punkta “Atbalsta maksimala intensitate”
sniegto paskaidrojuma tabulu)

Attieciga nozare: Lopkopiba: aitu un kazu audzéSana

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Regione autonoma della Sardegna

Assessorato dell’Agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno, 4

1-09125 Cagliari

Timekla vietne: http://www.regione.sardegna.it

Atbalsta numurs: XA 44/07
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Vlaams Bedrijfspluimvee- en konijnenhouders vzw

Flandrijas valdiba, Lauksaimniecibas un zvejniecibas departaments: Atbalsta shémas nosaukums vai
individuala atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums

Juridiskais pamats:

— 2 juni 1998 — Koninklijk besluit betreffende de zoodtechnische en genealogische voorschriften voor de
verbetering en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen,

17 maart 2005 — Ministerieel besluit houdende de erkenning en subsidiéring van organisaties in het
kader van de aanmoediging en de verbetering van de pluimvee- en konijnenfokkerij,

— 2 juin 1998 — Arrété royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régis-
sant l'amélioration et la conservation des races avicoles et cunicoles.

17 mars 2005 — Arrété ministériel portant agrément et subventionnement des organisations dans le
cadre de la promotion et de 'amélioration de I'élevage de volailles et de lapins.

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uznémumam pieskirta individuala atbalsta
kopsumma: 9 000 EUR

Atbalsta maksimala intensitate: 100 % (pieskir subsidéto pakalpojumu forma)
Istenosanas datums: 1.4.2007.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Subsidiju pieskir 2007. budzeta gadam
Atbalsta mérkis: Atbalsts maziem un vidéjiem uznémumiem un nozares attistiba.

15. panta 2. punkta c) apakSpunkts: attiecas uz treSo puSu sniegtiem konsultaciju pakalpojumiem, tadam
maksam par pakalpojumiem, kas nav nepartrauktas vai periodiskas darbibas un neattiecas uz uzpémuma
parastam darbibas izmaksam, tadam ka parasti nodok]u konsultaciju pakalpojumi, regulari juridiski pakalpo-
jumi vai reklama;

Attieciga(-as) nozare(-es): Majputni un trusi

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Duurzame Landbouwontwikkeling
Ellips, 6e verdieping

Koning Albert I laan 35, bus 40
B-1030 Brussel

Timekla vietne: http://www2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/dier/pluim.html

Cita informacija: —

Jules Van Liefferinge
Generaldirektors
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Atbalsta numurs: XA 47/07
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Flandrijas valdiba, Lauksaimniecibas un zvejniecibas departaments

Atbalsta shémas nosaukums vai individuila atbalsta sapéméja uznémuma nosaukums: Vlaamse rund-
veeteeltvereniging vzw

Juridiskais pamats:

— 23 september 1971 — Koninklijk besluit betreffende de verbetering van het rundveeras,
27 februari 1991 — Ministerieel besluit betreffende de verbetering van het rundveeras,
— 23 septembre 1971 — Arrété royal relatif a 'amélioration de l'espece bovine.
27 février 1991 — Arrété ministériel relatif a 'amélioration de I'espece bovine.

Saskanpa ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uznémumam pieskirta individuila atbalsta
kopsumma: 1 194 000 EUR

Atbalsta maksimala intensitate: 16. panta 1. punkta a) apakSpunkts: atbalsts lidz 100 %, lai segtu adminis-
trativas izmaksas saistiba ar ciltsgramatu izveidoSanu un uzturéSanu;

16. panta 1. punkta b) apak$punkts: atbalsts lidz 70 % no izmaksam par tre$o personu vai to uzdevuma
veiktiem testiem, lai noteiktu lauksaimniecibas dzivnieku genétisko kvalitati vai produktivitati, iznemot
kontroles, ko veic ganampulka Ipasnieks, un piena kvalitates regularas parbaudes

Istenosanas datums: 1.4.2007.

Atbalsta shémas vai individuaila atbalsta ilgums: Subsidiju pieskir 2007. budzeta gadam

Atbalsta mérkis: Atbalsts maziem un vidéjiem uznémumiem un nozares attistiba.

16. panta 1. punkta a) apak3punkts: atbalsts lidz 100 %, lai segtu administrativas izmaksas saistiba ar cilts-
gramatu izveido$anu un uzturéSanu;

16. panta 1. punkta b) apakspunkts: atbalsts lidz 70 % no izmaksam par treSo personu vai to uzdevuma
veiktiem testiem, lai noteiktu lauksaimniecibas dzivnieku genétisko kvalitati vai produktivitati, iznemot
kontroles, ko veic ganampulka Ipasnieks, un piena kvalitates regularas parbaudes

Attieciga(-as) nozare(-es): Liellopi

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij

Duurzame Landbouwontwikkeling

Ellips, 6e verdieping

Koning Albert II laan 35, bus 40

B-1030 Brussel

Timekla vietne: http:/[www2.vlaanderen.be/ned/sites/landbouw/dier/rund.html

Cita informacija: —

Jules Van Liefferinge
Generalsekretars

Atbalsta numurs: XA 49/07
Dalibvalsts: Italija
Regions: Lacijas Regions

Atbalsta shémas nosaukums vai individuila atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums: Agevolazioni a
favore di PMI per l'acquisto o il leasing di nuove macchine utensili o di produzione
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Juridiskais pamats: Deliberazione della giunta regionale n. 115 del 27.2.2007, pubblicata sul Bollettino
Ufficiale della Regione Lazio (parte I e II) n. 9 del 30 marzo 2007, attuativa della legge 28.11.1965,
n. 1329 (c.d. “legge Sabatini”) e s.m.i

Saskana ar shému planotie gada izdevumi vai uznémumam pieskirta individuala atbalsta ikgadéja
kopsumma: 10 miljoni EUR ()

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta bruto intensitate neparsniedz 40 % no attaisnotajam izmaksam
vai 50 % no attaisnotajiem ieguldjjumiem mazak labveligos apgabalos vai apgabalos, kas noteikti Regulas
(EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) apakSpunkta i), ii) un iii) dala un kurus izraudzijusas dalibvalstis saskana ar
minétas regulas 50. un 94. pantu, un atseviskam uznémumam pieskirta kopéja atbalsta summa jebkura gadi-
juma neparsniedz 400 000 tikstosus euro, kas paredzéti jebkuram tris gadu laikposmam, vai 500 000
tikstoSus euro, ja uznémums atrodas mazak labveliga apgabala vai apgabalos, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 1698/2005 36. panta a) apakSpunkta i), i) un iii) dala un kurus izraudzijusas dalibvalstis saskana ar
minétas regulas 50. un 94. pantu

Istenosanas datums: Nakamaja diena péc 2007. gada 27. februara Regiona padomes lémuma Nr. 115
publicésanas atbalsta parvalditaja timekla vietné (MCC spa) www.incentivi.mcc.it ()

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta darbibas ilgums: NeierobeZots, tacu saskana ar EK Liguma
88. panta 3. punktu atbalsta shémai nepiemeéro pazinosanas pienakumu tikai lidz 2013. gada 31. decembrim,
kad beidzas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 spéka esibas termins, ja nav noteikti turpmaki pagarinajumi

Atbalsta mérkis: leguldijumu atbalsts ir paredzéts, lai veicinatu jaunu darbgaldu vai razoSanas iekartu iegadi
vai izpirkumnomu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pantu, izmantojot procentu likmju subsidiju

Attieciga(-s) nozare(-s): Visas nozares, kuras ir tiesigas sanemt atbalstu MVU saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1857/2006
Pieskiréjas iestides nosaukums un adrese:

Direzione regionale Attivita produttive

Via Cristoforo Colombo, 212

[-00147 Roma

Tel. (39) 06 51 68 37 75, Fax (39) 06 51 68 37 73
E-mail: nconsole@regione lazio.it

Timekla vietne: www.incentivi.mcc.it

Cita informacija: Komisija jau ieprieks bija apstiprinajusi atbalsta shemu ar 2000. gada 18. oktobra véstuli
D/55254 — Atbalsts Nr. 659/A[97

() Planotie gada izdevumi ietver izmaksas, kas paredzétas saskana ar atbalsta shému, kurai ir tas pats juridiskais pamats
un kura paredzéta tiem MVU, uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 70/2001 ar grozijumiem un papildinajumiem (tai skaita
atbalsts ieguldijumiem lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas nozaré).

(*) Iepriek$ minétais Iémums tiks publicéts noraditaja timekla vietné 10 darbdienu laika péc $a kopsavilkuma nosiitisanas
Eiropas Komisijai.

XA numurs: XA 51/07
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Anglija — Dorseta (ieskaitot Bornmutas un Pilas pasvaldibu teritorijas)

Atbalsta shemas nosaukums vai individuila atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums: Dorset Agricul-
tural Advisory Service

Juridiskais pamats: Local Government Act 2000 (Part I)

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uznemumam pieskirta individuala atbalsta
kopsumma:
2007. gada 23. junijs — 2008. gada 31. marts: 69 000 GBP

2008. gada 1. aprilis — 2008. gada 30. septembris: 31 000 GBP

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta intensitate ir 100 %
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Istenosanas datums: Shéma darbiba saksies 2007. gada 23. jiinija

Shémas vai individuila atbalsta ilgums: Shémas darbiba saksies 2007. gada 23. junija. Ta beigsies
2008. gada 30. septembri. Pédgjo maksajumu veiks 2008. gada 10. oktobri.

Atbalsta mérkis: Mérkis ir atbalstit ar lauksaimniecibu saistitas uznéméjdarbibas nozares attistibu. Atbalstu
isteno saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pantu. Attaisnotie izdevumi ir konsultaciju pakalpojumi.

Attieciga(-s) nozare(-s): Shéma attiecas uz lauksaimniecibas produktu razosanu
Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:
Par shému atbildiga iestade

Dorset County Council
County Hall

Colliton Park
Dorchester DT1 1X]
United Kingdom

Organizacija, kas Isteno shému

Dorset Agricultural Advisory Service
Stinsford Business Centre

Kingston Maurward College
Dorchester

Dorset DT 1 8PY

United Kingdom

Timekla vietne: www.kmc.ac.uk/daas

Valsts atbalsta dokumenti ir pieejami $is timekla vietnes periodisko biletenu (newsletters) sadala.
Informaciju par $o shému var iegfit arT Defra timekla vietné par valsts atbalsta jautdgjumiem
www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid[setup/exist-exempt.htm

Cita informacija: Papildu un sikaka informacija par atbilstibu shémai un tas noteikumi atrodami ieprieks
minétajas timekla vietnés.

Palidzibu lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas nozaré un ar lauksaimniecibu nesaistitai
uznéméjdarbibai sniegs saskana ar Regulu (EK) Nr. 1998/2006, kas reglamenté de minimis atbalsta pie-
skirsanu.

De minimis atbalsts ir ipa$s atbalsta veids, kura pieskirSanai nav vajadziga Eiropas Komisijas atlauja. Sada
atbalsta maksimalais apjoms ir 200 000 EUR (aptuveni 120 000 GBP) tris gadu laika vienam uznémumam,
un to var pieskirt jebkada veida darbibam. Visiem ar lauksaimniecibu nesaistitiem uzpémumiem, kas uz to
piesakas, bis jasniedz DAAS sika informacija par jebkadu 3ada veida atbalstu, kuru tie no centralas vai
pasvaldibu institiicijas vai citiem valsts lidzekliem ir sapémusi iepriekséjo tris gadu laika.

Uzpémumi, kuri jau sanémusi atbalstu, kas sasniedzis minéto maksimalo apjomu, nevar pretendét uz DAAS.

Parakstits un datéts Vides aizsardzibas, partikas jautdjumu un regionalo lietu departamenta varda (Apvienotas
Karalistes kompetenta iestade)

Neil Marr

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8B, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom
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XA numurs: XA 52/07
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Anglija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sanémeéja uznémuma nosaukums: Conservation
Advice Programme — Practical advice for land managers (England)

Juridiskais pamats: Shéma ir brivpratiga. Juridisko pamatu valsts konsultativajai palidzibai saistiba ar
jebkuru lauksaimniecisko darbibu nodrosina The Agriculture Act 1986 (section 1).

Saskapa ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uznémumam pieskirta individuala atbalsta
kopsumma: No 2007. gada 1. jalija lidz 2008. gada 30. jinijam: 980 000 GBP

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta intensitate ir 100 %
IstenoSanas datums: Shémas darbiba saksies 2007. gada 1. jilija

Atbalsta shemas vai individuala atbalsta ilgums: Shémas darbiba saksies 2007. gada 1. jalija. Ta beigsies
2008. gada 30. jinija. Peédgjais pieteikumu iesnieg§anas datums ir 2007. gada 15. oktobris. Pédéjo maksa-
jumu veiks 2008. gada 15. februari.

Atbalsta mérkis: Nozaru attistiba. ST shéma ir paredzéta lauksaimniekiem, kas veic saimniecisko darbibu.
Saskana ar shému ir paredzétas konferences, seminari, zemnieku saimniecibu apmekléjumi, paspalidzibas
grupu tikSanas, macibu seminari un demonstracijas pasakumi uz vietas zemnieku saimniecibas; shémas
merkis ir palidzét lauksaimniekiem izprast aktualos jautajumus, kuri var ietekmet vinu lauksaimniecisko
darbibu, pieméram, jauno vides parvaldibas shému ievie$anu un to ietekmi uz parvaldibas prasibam. Tas
paaugstinas profesionalismu $aja nozaré. Atbalstu izmaksas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006
15. pantu, un attaisnotas izmaksas biis izdevumi par macibu programmu organizé$anu un vadiSanu.
Atbalsta sanéméjs nesanems nekadus tieSus maksajumus

Attieciga(-s) nozare(-s): Shema attiecas tikai uz uzpémejiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu
razoSanu

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:
Par shému atbildiga iestade

Department for Environment, Food and Rural Affairs
CJo Nobel House

17 Smith Square

London SW1P 3JR

United Kingdom

Organizacija, kas isteno shému

Natural England

Land Management & Advisory Services
Eastbrook

Shaftesbury Road

Cambridge

CambsCB2 8DR

United Kingdom

Timekla vietne:

http://www.naturalengland.org.uk/planning/farming-wildlife/docs/StateAidConservationAdvice.pdf

Klikskiniet uz “Farming Activities Programme (England)”. Sim dokumentam var piekliit arf no Apvienotas Kara-
listes centralas timekla vietnes valsts lauksaimniecibas atbalsta shemam.

www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid[setup/exist-exempt.htm
Cita informacija: Papildu un sikika informacija par atbilstibu shémai un tas noteikumi atrodami ieprieks

minétajas timekla vietnés. Atbalstu lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas uzpémumiem
izmaksas saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1998/2006 par de minimis atbalstu.



C 138/30 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 22.6.2007.

Parakstits un datéts Vides aizsardzibas, partikas jautdjumu un regionalo lietu departamenta varda (Apvienotas
Karalistes kompetenta iestade)

Neil Marr

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8B 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom
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Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz maziem
un vidgjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu

(2007/C 138/10)

XA numurs: XA 53/07
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Anglija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
méja uzpémuma nosaukums: Cross Compliance Advice
Programme — Practical advice for land managers (England)

Juridiskais pamats: Shéma ir brivpratiga. Juridisko pamatu
valsts konsultativajai palidzibai saistiba ar jebkuru lauksaimnie-
cisko darbibu nodrosina The Agriculture Act 1986 (section 1).

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: No
2007. gada 1. julija lidz 2008. gada 30. janijam: 400 000 GBP

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta intensitate ir 100 %

Istenosanas datums: Shémas darbiba saksies 2007. gada 1. jili-
ja

Atbalsta sheémas vai individuala atbalsta ilgums: Shémas
darbiba saksies 2007. gada 1. jalija. Ta beigsies 2008. gada
30. janija. Pedgjais pieteikumu iesniegSanas datums ir 2007. gada
15. septembris. Pédéjo maksajumu veiks 2007. gada 30. novem-
bri

Atbalsta mérkis: Nozaru attistiba. Si shéma ir paredzéta lauk-
saimniekiem, kas veic saimniecisko darbibu. Saskana ar shému ir
paredzéti seminari uz vietas zemnieku saimniecibas, zemnieku
saimniecibu apmeklgjumi, palidzibas linijja un timekla vietne;
shémas meérkis ir sniegt lauksaimniekiem, vinu konsultantiem
un lauksaimniecibas darbuznéméjiem skaidras un meérkorien-
tétas vadlinijas par obligatajam parvaldibas prasibam (OPP) un
labam lauksaimniecibas un vides apstaklu (LLVA) prasibam, ka
arl to nozimi zemnieku saimniecibu parvaldiba. Tiks uzlabots
profesionalisms $aja nozaré.

Atbalstu izmaksas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006
15. pantu, un attaisnotas izmaksas biis izdevumi par apmacibas
programmu organizéSanu un vadiSanu. Atbalsta sanéméjs nesa-
nems nekadus tieSus maksajumus

Attiecigi(-s) nozare(-s): Shéma attiecas tikai uz uzpéméjiem,
kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Par shému atbildiga iestade:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
CJo Nobel House

17 Smith Square

London SWI1P 3JR

United Kingdom

Organizacija, kas isteno shemu

Natural England

Land Management & Advisory Services
Eastbrook

Shaftesbury Road

Cambridge

Cambs CB2 8DR

United Kingdom

Timekla vietne:

http:/[www.naturalengland.org.uk/planning/farming-wildlife/
docs/StateAidCrossCompliance.pdf

Noklikskiniet uz “Cross Compliance”. Sim dokumentam var
pieklat arf no Apvienotas Karalistes centralas timekla vietnes
valsts lauksaimniecibas atbalsta shémam:

www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid/setup/exist-exempt.htm

Cita informacija: Papildu un sikaka informacija par atbilstibu
shémai un tas noteikumi atrodami iepriek§ minétajas timekla
vietneés

Parakstits un datéts Vides aizsardzibas, partikas jautdjumu un
regionalo lietu departamenta varda (Apvienotds Karalistes
kompetenta iestade)

Neil Marr

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8B, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

London SW1P 3JR

United Kingdom

XA numurs: XA 54/07
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Purbeck

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Purbeck Natural Landscape
Programme

Juridiskais pamats: Ar 1980. gada likumu The National Heri-
tage Act izveidoja The National Heritage Memorial Fund (NHMEF)
fondu. Saja likuma vairakas reizes izdariti grozjjumi, galvenokart
ar 1997. gada likumu National Heritage Act un 1993. un
1998. gada likumu National Lottery Act.
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Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

Avots 2007.-2008. 2008.-2009.
Kapitala atbalsts tradicionalajam
kultiirvesturiskajam ainavam
Frome Valley projekts 634 200 GBP 15 000 GBP
Purbeck Ridge projekts 41 277 GBP 4 600 GBP
Starpsumma 105 427 GBP 19 600 GBP
Tehniskais atbalsts tradiciona-
lajam kultiirvesturiskajam
ainavam
Konsultacijas (tostarp prieksizpéte) 73 400 GBP 12 400 GBP
Saglabasanas apmaciba un pasa- 2 350 GBP 550 GBP
kumi
Starpsumma 75 750 GBP 12 950 GBP
Kopa 181 177 GBP 32 550 GBP

Atbalsta maksimala intensitate: Shéma ietilpst tris pasakumi:
kapitalieguldijumi un tehniskais atbalsts. Atbalsta intensitate
tehniskajam atbalstam biis 100 % saskana ar 15. pantu. Atbalsta
maksimala intensitate kapitalieguldijumiem bas 100 %, ja to
pieskir ar razo$anu nesaistitu kultGrvésturisku objektu saglaba-
Sanai. Tomeér atbalsta intensitati samazina atbilstosi intensitatei,
kas noteikta Komisijas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 5. panta, ja
atbalstu pieskir raZoSanas objektiem. Ja atbalstu izmaksa saskana
ar 4. pantu, ta maksimala intensitate ir 40 % no attaisnotajiem
ieguldijumiem

Istenosanas datums: Shémas darbiba saksies 2007. gada
30. aprili

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Shémas
darbiba saksies 2007. gada 30. aprill. Ta beigsies 2009. gada
1. novembri. Péd&jo maksajumu veiks 2009. gada 30. novembri

Atbalsta meérkis: Kultiirvésturiska mantojuma saglabasana —
shémas visparigais mérkis ir uzlabot un palidzét nodrosinat
Purbekas bagatigas un daudzveidigas dzivotnes, saglabajot tradi-
cionalas kultGrvesturiskas ainavas un objektus, galvenokart
Frome Valley un Purbeck Ridge.

Shémas kapitalieguldijumu dala attaisnotas izmaksas ir faktiskas
izmaksas, kas rodas saistiba ar kapitalieguldjjumiem ar mérki
saglabat tradicionalo kultiirvésturisko ainavu. Tas ir saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1857/2006 5. pantu. Kapitalieguldijumiem, kas
saistiti ar investicijam lauku saimniecibas, lai uzlabotu saglaba-
jama ganampulka apriipi, attaisnotds izmaksas bis 40 % no
izmaksam, kas rodas saistiba ar kapitalieguldijumiem ar mérki
saglabat un uzlabot dabisko vidi. Tas ir saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 4. pantu.

Shémas tehniska atbalsta dalai attaisnotas izmaksas ir lauksaim-
nieku un lauksaimnieciba nodarbinato apmaciba, jo Ipasi
izmaksas par macibu programmas sagatavo$anu un konsultaciju
pakalpojumiem. Atbalstu sniegs ka pakalpojumus ar izdeviga-
kiem nosacijumiem; nebis tieSu naudas maksajumu raZotajiem,
kas ir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pantu

Attieciga(-s) nozare(-s): Shéma attiecas uz visu lauksaimnie-
cibas produktu razoanu

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Purbeck District Council
Westport House
Worgret Road
Wareham

Dorset BH20 4PP
United Kingdom

Timekla vietne: Interneta adrese, kur pieejams pilns shémas
kritériju un nosacfjumu teksts:

http:/[www.purbeck.gov.uk/docs/Purbeck%20natural%
20landscape.doc

Informaciju par $o shému var iegtit arT Defra timekla vietné:
www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid/setup/exist-exempt.htm

Cita informacija: —

Parakstits un datéts Vides aizsardzibas, partikas jautdjumu un
regionalo lietu departamenta varda (Apvienotas Karalistes
kompetenta iestade)

Neil Marr

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8B, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom

XA numurs: XA 55/07
Dalibvalsts: Vacija
Regions: Saarland

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Vadlinija par biologiskas lauk-
saimniecibas produktu un regionalo produktu tirdzniecibas
veicinasanu

Juridiskais pamats: Richtlinie zur Forderung der Vermarktung

von 6kologisch und regional erzeugten Produkten

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta
kopsumma: 250 000 EUR
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Atbalsta maksimala intensitate: 50-100 % (iznemot atbalstu
par izdevumiem, kas saistiti ar lauksaimniecibas produktu
parstradi un tirdzniecibu)

Istenosanas datums: 1.1.2007.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta

ilgums: 31.12.2013.

Atbalsta meérkis: Biologiskas lauksaimniecibas un regionalo
produktu tirdzniecibas veicina$ana saskana ar 14. un 15. pantu

Attaisnotie izdevumi ir tikai turpmak minétas darbibas
izmaksas.

a) Pasakumu organizé$ana un daliba tajos, lai apmainitos zina-
$anam uzpémumos, konkursos, gadatirgos un izstadés

b) Zinatnes atzinu izplatiSana (visiem saprotama veida)

¢) Lietiska informacija par kvalitates sisttmam (kas pieejamas
ari citu federalo zemju izstradajumiem) un visparéja informa-
cija par produktiem, to uzturvértibas prieksrocibam un
vélamo izmantojumu

d) Publikacijas, pieméram, katalogi vai timekla vietnes ar infor-
maciju par noteikta regiona vai noteikta produkta raZzotajiem,
ja 81 ir neitrala vai neitrali sniegta informacija un visiem attie-
cigajiem raZotajiem ir vienadas iespéjas tikt ieklautiem publi-
kacijas

e) Tirgus izpétes pasakumi, produktu izstrade vai izstrades
projekti, tostarp pieteikumu sagatavosana cilmes vietas
nosaukuma atziSanai vai sertifikats par Ipasajam produktu
ipasibam saskana ar speka esoSajiem Kopienas tiesibu aktiem

f) Tadu procediiru ieviesana, kas apliecinatu izcelsmi un nodro-
§inatu autentiskuma un tirdzniecibas noteikumu ievérosanu,
ka arT procediiras, lai noveértétu ietekmi uz vidi

g) To maksdjumu kompensacija, kas maksati akreditetai sertifi-
kacijas iestadei par sakotngjo sertificéSanu saistiba ar kvali-
tates nodro$inasanas un lidzigam sistémam

=

Obligato parbauzu (ES, federalo un federalo zemju parbauzu)
izmaksu kompensacija, ja vien izmaksas saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem nav jasedz paSiem razotajiem

Attieciba uz e) lidz h) punkta minétajiem pasakumiem attais-
notas izmaksas ir tikai izmaksas par treSo personu sniegtajiem
pakalpojumiem resp. ieguldijumu izdevumi nav attaisnotie izde-
vumi.

Par lietotam iekartam un aprikojumu var pieskirt atbalstu, ja tas
nav vecakas par vienu gadu, resp., ja nav pagajis amortizacijas
periods. Par lietotam iekartam un aprikojumu atbalstu nedrikst
pieskirt.

Atbalsts nav pieskirams par personala izmaksam, raZotaja iegul-
dijumu un izdevumiem par aizstaSanu un remontu

Attieciga(s) nozare(s): “Biologiskas un regionalas lauksaimnie-
cibas produkti”

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Ministerium fiir Umwelt
Keplerstrafe 18
D-66117 Saarbriicken

Timekla vietne: http://www.saarland.de/22497 htm

Cita informacija:

Jautajumus var iesniegt: Ministerium fiir Umwelt
Referat B/1, Dorothee Wehlen (atbildiga persona),
d.wehlen@umwelt.saarland.de

XA numurs: XA 60/07
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Regions: Anglija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
méja uzpnémuma nosaukums: Farm Health Planning Cattle
Initiative 2007-2008

Juridiskais pamats: Shéma ir brivpratiga. Juridisko pamatu
valsts konsultativajai palidzibai saistiba ar jebkuru lauksaimnie-
cisko darbibu nodrosina The Agriculture Act 1986 (section 1).

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuila atbalsta kopsumma: No
2007. gada 5. maija lidz 2008. gada 31. martam: 1,6 miljoni
GBP

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta intensitate ir 100 %

Istenosanas datums: Shémas darbiba saksies 2007. gada
5. maija

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Atbalsta
shémas darbiba beigsies 2008. gada 31. marta. Pédgjais maksa-
jumu veikSanas datums biis 2008. gada 30. janijs

Atbalsta mérkis: Tehniskais atbalsts. Tiks nodrosinata apma-
ciba un konsultacijas par aktivu lauku saimniecibu veselibas
plano$anu, lai palidzétu lauksaimniekiem paaugstinat dzivnieku
veselibas un labturibas standartus un lai paraditu, ka majlopu
slimibu profilakse ir labaka neka to arstésana.

Attaisnotas izmaksas blis macibu programmu organizé$anas un
konsultaciju pakalpojumu izmaksas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 15. pantu

Attieciga(-s) nozare(-s): Atbalsta shéma attiecas uz lauksaim-
niecibas uznémumiem, kas nodarbojas ar liellopu audzésanu

eskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
1A Page Street

London SW1P 4PQ

United Kingdom
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Timekla vietne: ww.defra.gov.uk/animalh/ahws/thp/cattle/initia-
tive.html

Pieejama ari Apvienotas Karalistes galvena timekla vietne valsts
lauksaimniecibas  atbalsta shémam: www.defra.gov.uk/farm/
policy/state-aid/setup/exist-exempt.htm. Klikskiniet uz saites
“Farm Health Planning Cattle Initiative 2007-2008"

Cita informacija: Atbalstu sniegs pakalpojumu veida; lauksaim-
nieki nesanems nekadus tiesus maksajumus.

Apmaciba un konsultacijas biis pieejamas uzpémumiem, kas
saistiti ar dzivnieku veselibas plano$anu, bet nav lauksaimnie-
cibas uznémumi (pieméram, lauku saimniecibu konsultanti un
veterinararsti). Sadu atbalstu sniegs saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1998/2006 par de minimis atbalstu

XA numurs: XA 61/07
Dalibvalsts: Lietuvas Republika
Regions: —

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sané-
méja uznémuma nosaukums: Parama kredity palikanoms
kompensuoti

Juridiskais pamats:

Zemés ikio ministro 2007 m. balandzio 12 d. jsakymas
Nr. 3D- 159 “Dél Dalies paliikany uZ investicinius kreditus,
paimtus nuo 2007 m. geguzés 1 d. ir suteiktus be UAB Zemés
tikio paskoly garantijy fondo garantijos, kompensavimo taisykliy
patvirtinimo”

Zemés ikio ministro 2007 m. balandzio 12 d. jsakymas
Nr. 3D- 160 “Dél Dalies paliikany uZ investicinius kreditus,
paimtus nuo 2007 m. geguzés 1 d. ir suteiktus su UAB Zemés
tikio paskoly garantijy fondo garantijos, kompensavimo taisykliy
patvirtinimo”

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Planotais
gada budzZets ir 5 000 000 LTL ( 1,45 miljoni EUR, piemérojot
oficialo valiitas mainas kursu)

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensi-
tate katram projektam ir 40 % no attaisnotajiem izdevumiem

IstenoSanas datums: 1.5.2007.

Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta merkis: Atbalsts MVU. Saskana ar $o shému sniegtais
atbalsts ir atbalsts investicijam lauku saimniecibas.

Shémas merkis ir radit labvéligakus kreditéSanas apstaklus un
tadéjadi veicinat investicijas lauku apgabalos.

Shéma ir sagatavota saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 4. pantu.

Dala no kredita procentu maksajumiem tiek atmaksata, ja
projekta attaisnotie izdevumi ietilpst kada no $adam katego-
rijam:

1. nekustama ipasuma celtnieciba, iegade vai uzlaboSana. Zemes
iegadi neuzskata par attaisnotiem izdevumiem, un tos
nekompensg;

2. lauksaimniecibas tehniskas un datoraparatiiras un program-
matiiras iegade;

3. daudzgadigu kultiiraugu iegade un daudzgadigu kulttiraugu
stadiSanas izmaksas;

4. visparigi izdevumi saistiba ar 1. un 2. punkta uzskaititajiem
izdevumiem, pieméram, samaksa arhitektiem, inZenieriem un
konsultantiem, kuri konsulté par projekta sagatavo$anas un
istenoSanas tehniskajiem, ekonomiskajiem un organizatori-
skajiem aspektiem, ja $adi pakalpojumi nav nepartraukti vai
periodiski un nav saistiti ar parastam darbibam un izdevu-
miem, ka ari celtniecibas projektu sagatavosanas izmaksas
(tostarp apsekoSanas), projekta tehniskas analizes izmaksas
un izdevumi par patentu un licen¢u iegadasanos

Attieciga(-s) nozare(-s): Lauksaimniecibas produktu primara
raZzoSana

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministerija
Gedimino pr.19 (Lelevelio g.6)
LT-01103 Vilnius

Timekla vietne:

http:/fwww.zum.lt/min/Isakymai/dsp_isakymas.cfm?Isakyma-
sID=3406&langparam=LT

http:/fwww.zum.lt/min/Isakymai/dsp_isakymas.cfm?Isakyma-
sID=3408&langparam=LT

Cita informaicija: Valsts atbalsta intensitati aprékinas saskana ar
panémienu, kas pazinots Komisijai, un kuru ta apstiprinajusi
lémumos par valsts atbalsta pasakumiem N 114/05 “Parama
kredity palikanoms kompensuoti” (Lémums C(2006)6786),
N 112/05 “Parama Zemés pirkimui” (Lémums C(2006)5704),
N 371/05 “Parama panaudotos liny sektoriaus technikos
pirkimui” (Lémums C(2006)6867)

XA numurs: XA 62/07
Dalibvalsts: Lietuvas Republika
Regions: —

Atbalsta sheémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
méja uzpémuma nosaukums: Dalies garantinio uzmokescio
kompensavimas kredity su garantija gavéjams

Juridiskais pamats: Zemés ikio ministro 2007 m. balandZio
12 d. jsakymas Nr. 3D- 161 “Dél garantinio uZmokescio kredity
su garantija gavéjams kompensavimo taisykliy patvirtinimo”

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Planotais
gada budzets ir 7 500 000 LTL ( 2,18 miljoni EUR, piemérojot
oficialo valiitas mainas kursu)
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Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensi-
tate katram projektam ir 40 % no attaisnotajiem izdevumiem

Istenosanas datums: 2007. gada 1. maijs

Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis: Atbalsts MVU

Saskana ar $o shému sniegtais atbalsts ir atbalsts investicijam
lauku saimniecibas

Shémas merkis ir radit labvéligakus kreditéSanas apstaklus un
tadejadi veicinat investicijas lauku apgabalos

Shéma ir sagatavota saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1857/2006 4. pantu

Apmaina pret garantijam, kuras pieskir UAB Zemés iikio paskoly
garantijy fondo garantijy suteikimg (privata SIA Lauku kreditu garan-
tijas fonds), kreditu sapnéméji maksa uzpnémumam garantijas
maksajumu (lidz 7 % no garantétas summas). Garantéto kreditu
sanéméjiem var tikt atlidzinata dala no garantijas maksijuma
(80 %).

Dala no garantijas maksajuma tiek atmaksata, ja projekta attais-

notie izdevumi ietilpst kada no sadam kategorijam:

1. nekustama Ipasuma celtnieciba, iegade vai uzlaboana; zemes
iegadi neuzskata par attaisnotiem izdevumiem;

2. lauksaimniecibas tehniskas un datoraparatiiras un program-
matiiras iegade;

3. daudzgadigu kultiraugu iegade un daudzgadigu kultiraugu
stadiSanas izmaksas;

4. visparigi izdevumi saistiba ar 1. un 2. punkta uzskaititajiem
izdevumiem, pieméram, samaksa arhitektiem, inZenieriem un
konsultantiem, kuri konsulté par projekta sagatavoSanas un
istenoSanas tehniskajiem, ekonomiskajiem un organizatori-
skajiem aspektiem, ja $adi pakalpojumi nav nepartraukti vai
periodiski un nav saistiti ar parastam darbibam un izdevu-
miem, ka arl celtniecibas projektu sagatavoSanas izmaksas
(tostarp apsekoSanas), projekta tehniskas analizes izmaksas
un izdevumi par patentu un licen¢u iegadasanos

Attieciga(-s) nozare(-s): Lauksaimniecibas produktu primara
razosana

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija
Gedimino pr.19 (Lelevelio g.6)
LT-01103 Vilnius

Timekla vietne:

http:/fwww.zum.lt/min/Isakymai/dsp_isakymas.cfm?Isakyma-
sID=3407&langparam=LT

Cita informacija: Valsts atbalsta intensitati aprékinas saskana ar
panémienu, kas pazinots Komisijai, un kuru ta apstipringjusi
lémumos par valsts atbalsta pasakumiem N 114/05 “Parama
kredity palikanoms kompensuoti” (Lémums C(2006)6786),
N 112/05 “Parama Zemés pirkimui” (Lémums C(2006)5704) un
N 371/05 “Parama panaudotos liny sektoriaus technikos
pirkimui”.
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COM dokumentu, kas nav Komisijas pienemtie likumdo$anas priekslikumi, un Komisijas pienemto

OV C 126, 7.6.2007.
Ieprieksejas publikacijas:

OV C 78, 11.4.2007.

OV C 332, 30.12.2006.
OV C 317, 23.12.2006.
OV C 303, 13.12.2006.

OV C 225, 19.9.2006.
OV C 184, 8.8.2006.

v

(Atzinumi un pazinojumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

KOMISIJA

likumdosanas priekslikumu pédgjas publikacijas

(2007/C 138/11)
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

KOMISJJA

Pazinojums par dalgjas starpposma parskatlsanas sakSanu attieciba uz antidempinga pasakumiem,
kas piemérojami dazu tadu veidu dzelzs vai térauda bezSuvju caurulvadu un caurulu importam, kuru
izcelsme, cita starpa, ir Krievija

(2007/C 138[12)

Komisija péc savas ierosmes ir nolémusi sakt daléju starpposma
parskatianu saskana ar 11. panta 3. punktu Padomes Regula
(EK) Nr. 384/96 1995. gada 22. decembris par aizsardzibu pret
importu par dempinga cendm no valstim, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis (“pamatregula”) (!). ParskatiSana skar tikai
tadus dempinga aspektus, kas attiecas raZotajiem/TMK grupas
locekliem (Volzhsky Pipe Plant, Taganrog Metallurgical Works,
Sinarsky Tube Plant and Seversky Tube Works) un ar tiem saistita-
jiem uzpémumiem (‘uzpémums”).

1. Razojums

Razojumi, uz kuru attiecas parskati§ana, ir Krievijas izcelsmes
dzelzs vai térauda bezsuvju caurulvadi un caurules, kuru maksi-
malais argjais diametrs neparsniedz 406,4 mm un oglekla ekvi-
valenta vértiba (OEV) neparsniedz 0,86 (3 atbilstosi Starptau-
tiska metinadanas institita formulai un kimiskajam analizém
(“attiecigais razojums”), un to parasti deklaré ar KN kodiem

ex 73041100, ex 73041910, ex 730419 30,
ex 73042200, ex 73042300, ex 7304 2400,
ex 73042910, ex 73042930, ex 7304 31 80,
ex 73043958, ex 73043992, ex 730439 93,

ex 7304 51 89, ex 7304 59 92 and ex 7304 59 93 (. Sie
KN kodi ir noraditi vienigi informacijai.

2. Spéka esosie pasakumi

Patlaban speka esoSie pasakumi ir galigie antidempinga maksa-
jumi, kas noteikti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 954/2006.

3. ParskatiSanas pamatojums

Komisijas riciba ir pietiekami daudz ticamu pieradijumu tam, ka
ir mainjjusies apstak]i, uz kuru pamata tika noteikti esosie pasa-
kumi, un ka $o parmainu rezultats ir ilgsto$s. Komisijas riciba

(') OV L 56, 25.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
f’adomes Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17.
pp.).

() CEV janosaka saskana ar tehniska zinojuma palidzibu, ko publicéja

Starptautiskais metinasanas institits (1967. gada, IIW, dokumenta

Nr. 1X-535-67).

Ka paslaik noteikts Komisijas 2006. gada 17. oktobra Regula (EK)

Nr. 1549/2005, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK)

Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas

tarifu (OV L 301, 31.10.2006., 1. Ipp.). Razojuma apraksts noteikts,

apvienojot razojuma aprakstu Padomes Regulas (EK) Nr. 954/2006

(OV L 175, 29.6.2006, 4. lpp.) un atbilstoso KN kodu razojuma

aprakstu.

—
=
N

eso$d informacija liecina, ka salidzindjuma ar laika posmu, uz
kura pamata tika noteikti esosie pasakumi, uznémuma korpora-
tiva struktira ir biitiski mainijusies.

Turklat, ja salidzina normalo vértibu, kas balstas uz uzpémuma
cenam iekszemes tirghi, un ta eksporta cenas, dempings ievéro-
jami samazinatos, noslidot zem pasreiz esosa pasakuma limena.
Tade], lai neitralizétu dempingu, turpmak nebiitu vajadzigs
piemérot pasreizéja limena pasakumus, kas balstijas uz agrak
noteikto dempinga limeni.

4. Dempinga noteiksanas procediira

Apspriedusies ar padomdevéju komiteju un konstatéjusi, ka ir
pietickami daudz pieradijumu tam, lai pamatotu dalgjas starp-
posma parskatiSanas saksanu, Komisija saskana ar pamatregulas
11. panta 3. punktu uzsak parskatiSanu.

[zmeklésana attieciba uz iepriek§ minéto uzpémumu grupu
novértés nepiecieSamibu turpinat, atcelt vai grozit esoos pasa-
kumus.

a) Anketas

Lai iegfitu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu izmekle-
$ana, Komisija nosiitis anketas grupai un attiecigas eksporté-
tajvalsts iestadém. Si informacija un pamatojosie pieradijumi
janogada Komisija $a pazinojuma 5. punkta a) apak$punkta
minétaja termina.

b) Informacijas vaksana un uzklausiSanas organizesana

Ar 30 visas ieinteresétds personas tiek aicinatas darit zinamu
savu viedokli, iesniegt informaciju, kas nav ieklauta anketas,
un apstiprinosus pieradfjumus. Si informacija un atbilstosi
pieradjjumi janosata Komisijai $a pazinojuma 5. punkta a)
apakspunkta noteiktaja termina.
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Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas personas, ja tas to
pieprasa, noradot konkrétus iemeslus, kade] tas batu jauz-
klausa. Minétais pieprasijums javeic $3 pazinojuma 5. punkta
a) apakspunkta noteiktaja termina.

5. Termini

a) Termins, kurd ieinteresetajam personam jainformé par sevi, jdie-
shiedz atbildes uz anketas jautajumiem un visa cita informacija

Lai izmeklé$ana nemtu véra sniegto informaciju, visam iein-
teresétajam personam, sazinoties ar Komisiju 40 dienu laika
péc §a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi, ja vien nav noteikts citadi, jainformé par sevi, jadara
zinams savs viedoklis un jaiesniedz atbildes uz anketas jauta-
jumiem vai jebkura cita informacija. Japievers uzmaniba tam,
ka vairuma gadjjumu pamatregula noteikto procesudlo
tiesibu IstenoSana ir atkariga no ta, vai ieintereséta persona
informé par sevi iepriek§ minétaja perioda.

b) Uzklausisana

Visas ieinteresétas personas taja pa$a 40 dienu termipa var
arl pieprasit, lai Komisija tas uzklausitu.

6. Rakstiski iesniegta informacija, atbildes uz anketas jauta-
jumiem un sarakste

Visa ieintereséto personu sniegta informacija un pieprasjumi
jaiesniedz rakstiski (nevis elektroniski, ja vien nav noteikts
citadi), un tajos janorada ieinteresétas personas nosaukums,
adrese, elektroniska pasta adrese, talruna un faksa numurs. Visai
rakstiski iesniegtajai informacijai, tostarp $aja pazinojuma
pieprasitajai informacijai, atbildém uz anketas jautagjumiem un
sarakstei, ko ieinteresétas personas veic konfidenciali, jabat ar
noradi “Limited” ('), un saskana ar pamatregulas 19. panta
2. punktu Siem dokumentiem pievieno nekonfidencialu versiju
ar noradi “FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES”.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Birojs: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fakss: (32-2) 295 65 05.

7. Nesadarbosanas

Gadijumos, kad kada ieintereséta persona atsakas darit pieejamu
nepiecie$amo informaciju vai nesniedz to paredzétajos terminos,
vai ari ievérojami kave izmekleSanu, pozitivus vai negativus seci-
najumus var izdarit saskana ar pamatregulas 18. pantu, balsto-
ties uz pieejamajiem faktiem.

Ja konstaté, ka ieinteresétd persona ir sniegusi nepareizu vai
maldigu informaciju, $o informaciju nepem véra, un saskana ar
pamatregulas 18. pantu var izmantot pieejamos faktus. Ja kada
ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji un
tade] tiek izmantoti pieejamie fakti, rezultats Sai personai var bt
mazak labvéligs neka tad, ja ta batu sadarbojusies.

8. Izmeklesanas grafiks

Saskana ar pamatregulas 11. panta 5. punktu izmekléSanu
pabeigs 15 ménesu laikd péc dienas, kad $is pazinojums tiks
publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

9. Personas datu apstrade

Nemiet véra, ka $aja izmekléSana savaktos personas datus
apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés
un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (3).

(") Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai ieksgjai lietosanai. Tas ir
aizsargats atbilstigi 4. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1049/2001 2001. gada 30. maijs par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. lpp.). Tas ir konfidencials dokuments saskana ar
19. pantu pamatregula un 6. pantu PTO Noliguma par 1994. gada
VVTT VI panta istenodanu (Antidempinga noligums).

() OVLS,12.1.2001,, 1.1pp.



22.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 138/39

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4637 — Sachsenfonds Holding/Eastmerchant/Nikko Principal Investments)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 138/13)

1.  Komisija 2007. gada 13. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémumi Nikko Principal Investments Ltd (“Nikko Prin-
cipal Investments”, Apvienota Karaliste) un Eastmerchant GmbH (“Eastmerchant”, Vacija) Padomes regulas
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozime iegiist kopigu kontroli par uznémumu Sachsenfonds Holding
GmbH (“Sachsenfonds”, Vacija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic §adu uznéméjdarbibu:

— Nikko Principal Investments: privatkapitala ieguldijumu uznémums;

— Eastmerchant: finansu ieguldjjumu uzgémums;

— Sachsenfonds: slégtu fondu veido$ana, darba uzsaksana, izplatiSana un vadiba.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautdjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklastitajai proce-
dirai.

4. Komisija aicina ieinteres€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija 10 dienu laika péc 3is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var
nositit pa faksu (faksa numerus (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4637 — Sachsenfonds Holding/Eastmerchant/Nikko Principal Investments uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.



C 138/40

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

22.6.2007.

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4698 — Apollo/CEVA/EGL)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 138/14)

1.  Komisjja 2007. gada 14. jinija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), saskana ar kuru uznémums CEVA Group Logistics Plc (‘CEVA”, Apvie-
nota Karaliste), ko kontrolé privata kapitala fonds Apollo Group (“Apollo”, Amerikas Savienotas Valstis), minétas
Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé ieguist kontroli par visu uzpémumu EGL, Inc.
(“EGL”, Amerikas Savienotas Valstis), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uzpémums CEVA: logistikas ligumpakalpojumu sniegsana;

— Apollo Group: privata kapitala fonds;

— uznémums EGL: kravu parvadajumu un logistikas ligumpakalpojumu sniegsana.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautdjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklastitajai proce-
diirai.

4. Komisija aicina ieinteres€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var
nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4698 — Apollo/CEVA/EGL uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.

() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.



22.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 138/41

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4717 — TAC|Tower Automotive)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 138/15)

1.  Komisjja 2007. gada 15. jinija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), saskana ar kuru uznémums TA Acquisition Company (“TAC”, ASV)
[ko kontrolé Cerberus Group, ASV,] minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé
iegtist kontroli par visu uzpémumu Tower Automotive Inc. (“Tower”, Amerikas Savienotas Valstis), ieskaitot
ta darfjumus arzemés, iegadajoties aktivus.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Cerberus Group: ieguldijumu sabiedriba,

— Tower Automotive Inc.: automobilu razo$ana izmantojamu strukturalu metala komponentu projektétajs
un razotajs.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazipoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatianai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklastitajai proce-
diirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsvérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var
nositit pa faksu (faksa numerus (32-2) 296 43 01 vai 2967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4717 — TAC[Tower Automotive uz §adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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